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Intrebarea preliminard

Notiunea de formd in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (¢) punctul (iii) din Directiva 2008/95/CE (*) (,Form”, ,shape” si
Lforme” in versiunile din limbile germand, englezd si, respectiv, franceza ale acestei directive) este limitatd la caracteristicile
tridimensionale ale produsului, cum ar fi contururile, dimensiunile si volumul (care trebuie exprimate in trei dimensiuni)
sau aceastd dispozitie include si alte caracteristici (care nu sunt tridimensionale), precum culoarea?

(")  Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2008 de apropiere a legislatiilor statelor membre
cu privire la mirci (versiune codificatd) (JO L 299, p. 25).

Cerere de decizie preliminari introdusid de Amtsgericht Diisseldorf (Germania) la 25 martie 2016 —
Ljiljana Kammerer si Frank Kammerer/Swiss International Air Lines AG

(Cauza C-172/16)
(2016/C 211/40)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Amtsgericht Diisseldorf

Pirtile din procedura principald

Reclamanti: Ljiljana Kammerer si Frank Kammerer

Paratd: Swiss International Air Lines AG

Intrebarea preliminard

Acordul dintre Confederatia Elvetiand si Comunitatea Europeand privind transportul aerian din 21 iunie 1999, in versiunea
rezultatd din Decizia nr. 2/2010 a Comitetului pentru transport aerian Comunitate/Elvetia din 26 noiembrie 2010, trebuie
interpretat in sensul cd Regulamentul (CE) nr. 261/2004 () se aplicd, in conformitate cu articolul 3 alineatul (1) litera (a) din
acesta, si pasagerilor care intentioneazd si ajunga in Elvetia prin intermediul unui zbor dintr-o tard terta?

()  Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire a unor norme
comune in materie de compensare si de asistentd a pasagerilor in eventualitatea refuzului la imbarcare si anuldrii sau intarzierii
prelungite a zborurilor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 295/91 (JO L 46, p. 1, Editie speciald, 07/vol. 12, p. 218).

Cerere de decizie preliminari introdusd de Court of Appeal (Irlanda) la 29 martie 2016 - M.H./M.H.
(Cauza C-173/16)
(2016/C 211/41)

Limba de procedurd: engleza

Instanta de trimitere

Court of Appeal
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Pirtile din procedura principald

Reclamant: M.H.

Parat: M.H.

Intrebarea preliminara

,Data depunerii la instantd a actului de sesizare a instantei”, previzuti la articolul 16 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
2201/2003 ("), trebuie interpretatd ca referindu-se la:

i) data la care actul de sesizare a instantei este primit de instantd, chiar dac aceastd primire nu determind prin ea insisi
declangarea procedurii in conformitate cu dreptul national, sau

ii) data la care, dupd primirea de cdtre instantd a actului de sesizare, se declanseazd procedura in conformitate cu dreptul
national.

(")  Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competenta, recunoasterea si executarea hotdrarilor
judecdtoresti in materie matrimoniald si in materia rdspunderii parintesti, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000 (JO
L 338, p. 1, Editie speciald, 19/vol. 6, p. 183).

Recurs introdus la 31 martie 2016 de Tilly-Sabco impotriva Hotirarii Tribunalului (Camera a cincea)
din 14 januarie 2016 in cauza T-397/13, Tilly-Sabco/Comisia

(Cauza C-183/16 P)
(2016/C 211/42)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Recurentd: Tilly-Sabco (reprezentanti: R. Milchior, F. Le Roquais, S. Charbonnel, avocati)

Cealaltd parte din procedurd: Comisia Europeand

Concluziile recurentei
— Anularea Hotdrarii Tribunalului din 14 ianuarie 2016 in cauza T-397/13, cu exceptia aspectului privind admisibilitatea

actiunii;

— deciderea, in conformitate cu articolul 61 din Statut, de a judeca in mod direct si anularea Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 689/2013 al Comisiei din 18 iulie 2013 de stabilire a restituirilor la export in sectorul carnii de
pasdre () la zero;

— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecatd din primd instantd si din prezentul recurs.

Motivele si principalele argumente

In sustinerea recursului, recurenta invoci patru motive.
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